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ARTIKEL 15 

I. Medlemsstaterne meddeler enhver med- 
lemsstat, der anmoder herom, de individuelle 
oplysninger, som er nødvendige for 
-  at fastslå, hvilken medlemsstat der er ansvar- 

lig forbehandlingen af en asylansøgning; 
-  at behandle asylansøgningen; 
-  at gennemføre enhver forpligtelse efter den- 

ne konvention. 
2. Disse oplysninger må kun vedrøre: 

-  asylansøgerens og dennes eventuelle famili- 
emedlemmers identitet (efternavn, fornavn, 
(evt. tidligere navn), kaldenavn eller pseudo- 
nym, (nuværende og tidligere) nationalitet, 
fødselsdato og fødested); 

-  identitetspapirer og rejselegitimation (refe- 
rencenumre, gyldighedsperiode, udstedel- 
sesdato, udstedende myndighed, udstedel- 
sessted osv.); 

-  øvrige oplysninger, der er nødvendige for 
fastslåelsen af ansøgerens identitet; 

-  opholdssteder og rejseruter; 
-  opholdstilladelser eller visa udstedt af en 

medlemsstat; 
-  stedet, hvor ansøgningen er indgivet; 
-  dato for en eventuel indgivelse af en tidligere 

asylansøgning, dato for indgivelse af den ak- 
tuelle ansøgning, status over sagsbehand- 
lingen og eventuelt indholdet af den trufne 
afgørelse. 
3. En medlemsstat kan desuden anmode en 

anden medlemsstat om at meddele de grunde, 
som asylansøgeren har fremført for sin ansøg- 
ning, og i givet fald grundene til statens afgørel- 
se i sagen. Den adspurgte medlemsstat tager 
stilling til, om den kan efterkomme den forelag- 
te anmodning. Under alle omstændigheder er 
asylansøgerens samtykke en betingelse for ud- 
levering af oplysningerne. 

4. Denne udveksling af oplysninger sker på 
foranledning af en medlemsstat og kan kun for- 
midles af de myndigheder, som hver medlems- 
stat har udpeget og meddelt det i artikel 18 
nævnte udvalg. 

5. Disse oplysninger må kun anvendes til de i 
stk. I anførte formål. De må kun meddeles de 

myndigheder og retsinstanser i hver medlems- 
stat, der har til opgave 
-  at fastslå, hvilken medlemsstat der er ansvar- 

lig for behandlingen af asylansøgningen, 
-  at behandle asylansøgningen. 
-  at gennemføre enhver forpligtelse efter den- 

ne konvention. 
6. Den medlemsstat, der meddeler oplysnin- 

gerne, påser, at de er korrekte og ajourførte. 
Viser det sig, at den pågældende medlems- 

stat har meddelt urigtige oplysninger, eller op- 
lysninger som ikke burde have været meddelt, 
underrettes modtagermedlemsstaterne straks 
herom. Disse skal berigtige eller tilintetgøre 
oplysningerne. 

7. En asylansøger har ret til efter anmodning 
at blive gjort bekendt med de oplysninger, der 
er blevet udvekslet vedrørende ham, så længe 
de står til rådighed. 

Konstaterer han, at disse oplysninger er urig- 
tige, eller at de ikke burde have været meddelt, 
har han ret til at kræve, at de berigtiges eller til- 
intetgøres. Denne ret udøves på de i stk. 6 
nævnte betingelser. 

8. De berørte medlemsstater registrerer frem- 
sendelsen og modtagelsen af de udvekslede op- 
lysninger. 

9. Disse oplysninger opbevares ikke længere, 
end det er nødvendigt af hensyn til formålet 
med deres udveksling. Den berørte medlems- 
stat undersøger på et passende tidspunkt, om 
det er nødvendigt at opbevare dem. 

10. De indsendte oplysninger skal i hvert fald 
nyde mindst den samme beskyttelse, som mod- 
tagerlandet giver oplysninger af lignende art. 

11. Hvis oplysningerne ikke undergives elek- 
tronisk databehandling, men behandles på an- 
den måde, skal hver medlemsstat træffe pas- 
sende foranstaltninger med henblik på over- 
holdelsen af denne artikel ved effektiv kontrol. 
Råder en medlemsstat over en kontrolinstans 
som nævnt i stk. 12, kan den pålægge denne in- 
stans at udføre kontrollen. 

12. Ønsker en eller flere medlemsstater at da- 
tamatisere behandlingen af nogle eller alle de i 
stk. 2 og 3 nævnte oplysninger, må dette kun 
ske, hvis alle de berørte lande har vedtaget lov- 
givning vedrørende sådan databehandling til 


